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Pj~°fiK«#=Ú: ã¨=∂^è•#=Ú =∞iÜ«Ú 

P^Œ~°}`À ‰õÄ_ç# Pj~åfi^Œ=Ú

(6:21-24)

áœÅ∞ ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ ̀ «# Ñ¨„uHõ#∞ „"åÜ«Ú@ „áê~°OaèOz#Ñ¨C_»∞, PÜ«∞# ̀ «# ̂ Œ$+≤ìx 

ã¨OÑ¶¨∞=Ú#‰õΩ ã¨O|OkèOz# Q˘Ñ¨Ê ã¨`«º=ÚÅÃÑ· ˆHO„^ŒHõiOKå_»∞. ã¨=∞ã¨Î =∂#"åo „H©ã¨∞Î 

Ö’xH˜, J#QÍ ã¨=∞ã¨Î P^è•ºu‡Hõ Pj~åfi^Œ=ÚÅ∞QÆÅ "åx Ü≥Ú^ŒÌ‰õΩ, `Õ|_»∞#@∞¡ K«i„`«Ö’ 

^Õ=Ù_»∞ `«# HÍ~°º=ÚÅ#∞ ZÖÏ KÕ™ê_À PÜ«∞# K«∂Ñ≤OKå_»∞. qâßfiã¨∞Å∞ ã¨OÑ¶¨∞=ÚÖ’ 

XHõ ÉèÏQÆ=∞QÆ∞@ ^•fi~å ^Õ=Ùx`À#∞, „H©ã¨∞Î`À#∞, Ñ¨iâ◊√^•ú`«‡`À#∞ XHõ ã¨O|O^èŒ=Ú#∞ 

ã¨OáêkOK«∞H˘O^Œ∞~°∞ (1:1-23). =∂#=Ù_»∞ `«#∞#∞ `å#∞ ~°H˜∆OK«∞H˘#ÖË‰õΩO_ç# 

xã¨ûÇ¨Ü«Ú_»∞ =∞iÜ«Ú xsHõ∆}ÖËx"å_»∞<≥· Ü«ÚO_ç#Ñ¨Ê\˜H˜x, ^Õ=Ù_»∞, `«# =∞Ç¨ 

HõxHõ~°=Ú, „¿Ñ=∞ =∞iÜ«Ú Hõ$Ñ¨#∞|\˜ì, Ñ¨`«#"≥∞ÿ# =∂#=Ùx PÜ«∞#`À ‰õÄ_» 

ã¨=∂^è•#Ñ¨~°K«∞H˘#=Öˇ#∞ ã¨OHõÅÊ=Ú`À, `«# ‰õΩ=∂~°∞_»∞ ã≤Å∞= g∞^Œ =∞~°}˜Oz#@∞¡ 

PÜ«∞##∞ J#∞„QÆÇ≤ÏOKå_»∞. ^Õ=Ùx ~°Hõ∆}Ü«∞#∞ =~°=Ú#∞ JOwHõiOK«∞"å~°∞ ^Õ=Ùx 

‰õΩ@∞O|=Ú, PÜ«∞# ~å[º=Ú, =∞iÜ«Ú PÜ«∞# Ü≥ÚHõ¯ P^è•ºu‡Hõ Hõ@ì_»=ÚÖ’ ã¨Éèí∞ºÖˇ· 

Ü«Ú<åfl~°∞ (2:1-22)� "å~°∞ „H©ã¨∞Î â◊s~°=Ú J#QÍ, ã¨OÑ¶¨∞=ÚÖ’ ã¨Éèí∞ºÖˇ· Ü«Ú<åfl~°∞. 

W^ŒO`å ''„H©ã¨∞Î#O^Œ∞—— ™ê^èŒº=Ú QÍqOÑ¨|_çOk. XHõ_»∞ „H©ã¨∞ÎÖ’xH˜ ZÖÏ „Ñ¨"ÕtOK«QÆÅ_À 

áœÅ∞ QÆÅfÜ«ÚÅ‰õΩ 3:26, 27 =∞iÜ«Ú ~Àg∞Ü«ÚÅ‰õΩ 6:3, 4 "≥Ú^ŒÅQÆ∞ "åHõº ÉèÏQÍÖ’¡ 

=i‚OKå_»∞.

=∂#=ÙxH˜ Ü«ÚQÆÜ«ÚQÍÅ∞QÍ J~°÷OHÍx XHõ ''=∞~°‡=Ú#∞—— ^Õ=Ù_»∞ |Ü«∞Å∞Ñ¨~åÛ_»∞. 

^Õ=Ùx Q˘Ñ¨Ê ã¨OHõÅÊ=Ú#∞ ã¨=∞ã¨Î =∂#=ÙÅ‰õΩ q=iOK«∞@ áœÅ∞ÔH·`Õ<Õq∞ 

ã¨OÑ¶¨∞=Ú#ÔH·`Õ<Õq∞ XHõ ã¨"åÖˇ· Ü«ÚO_çOk. ã¨O^Õâ◊=Ú Ü≥ÚHõ¯ H©ÅHõ"≥∞ÿ# "åã¨Î="Õ∞=∞#QÍ, 

J#º[#∞Å∞, =∞iÜ«Ú Ü«¸^Œ∞Å∞ ã¨Ç≤Ï`«=Ú, ã¨OÑ¶¨∞=ÚÖ’ ÉèÏQÆ"≥∞ÿ Ü«ÚO_»=K«∞Û#∞. 

D =∞~°‡=Ú#∞ `≥eÜ«∞*ˇÑ¨C@ ^•fi~å ã¨OÑ¶¨∞=Ú `«# HÍ~°ºÉèÏ~°=Ú#∞ ã¨Ñ¶¨bHõ$`«=ÚQÍ 

x~°fiiÎOK«=Öˇ#x áœÅ∞ ã¨OÑ¶¨∞=Ú Ü≥ÚHõ¯ |Å=Ú =∞iÜ«Ú „QÆÇ≤ÏOÑ¨Ù H˘~°‰õΩ „áêi÷OKå_»∞ 

(3:1-21).

D Q˘Ñ¨Ê ã¨`«º=ÚÅ#∞ ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ „"åã≤# ̀ «# Ñ¨„uHõÖ’x ̀ ˘e ã¨QÆ ÉèÏQÆ=ÚÖ’ "åi 

=ÚO^Œ∞OK«∞K«∞, D ã¨`«º=ÚÅ#∞ "åi rq`«=ÚÅÖ’ PK«~°}Ï`«‡Hõ=ÚQÍ J#fi~ÚOÑ¨*ËÜ«Ú@ 

H˘~°‰õΩ Ô~O_»= ã¨QÆ ÉèÏQÆ=Ú#∞ LÑ¨Ü≥∂yOKå_»∞. (1) "å~°∞ `«=∞ Ü≥∞_»Å#∞, =∞iÜ«Ú 

^Õ=Ù_»∞, W`«~°∞Å∞, =∞iÜ«Ú "åHõº=Ú Ü≥∞_»Å#∞ ã¨Ô~·# "≥·Y~°∞Å∞ HõeyÜ«ÚO_»∞@ ^•fi~å, 

=∞iÜ«Ú #∂`«# Ñ¨Ù~°∞+¨µx ^èŒiOK«∞@ ^•fi~å "å~°∞ ''["å~°∞] Ñ≤Å∞=|_ç# Ñ≤Å∞Ñ¨Ù#‰õΩ 

`«y#@∞¡QÍ #_»∞K«∞H˘#=Öˇ#x—— PÜ«∞# "åix „áÈ`åûÇ≤ÏOKå_»∞. "å~°∞ `«y# q^èŒOQÍ 
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#_»∞K«∞H˘#∞@ =Å# "å~°∞ „H©ã¨∞Î#O^Œ∞ SHõº=Ú QÆÅ"å~“^Œ∞~°∞ (4:1-32). (2) "å~°∞ 

''„¿Ñ=∞ Hõey #_»∞K«∞H˘#=Öˇ#x—— "åiH˜ K≥áêÊ_»∞. "å~°∞ „¿Ñ=∞ Hõey #_»∞K«∞H˘#∞#Ñ¨C_»∞, 

"å~°∞ ^Õ=Ùx =∞iÜ«Ú „H©ã¨∞Î#∞ áÈe #_»∞K«∞H˘#∞K«∞#fl"å~“^Œ∞~°∞. (3) JO^èŒHÍ~° 

„H˜Ü«∞Å#∞ ZkiOK«∞@ ^•fi~å "å~°∞ ''"≥Å∞QÆ∞ ã¨O|O^èŒ∞Å =Öˇ #_»∞K«∞H˘#=Åã≤#"åÔ~·—— 

Ü«ÚO_çi (5:1-14). (4) "å~°∞ P`«‡Ñ¨Ó~°∞‚Öˇ·, ã¨=∞ã¨Î ã¨O|O^èŒ=ÚÅÖ’ Ñ¨~°ã¨Ê~° J<À#º 

=∞~åº^Œ#∞ „Ñ¨^Œi≈OK«∞K«∞, ^Õ=Ù_çK«∞Û ã¨~åfiOQÆ Hõ=K«=Ú#∞ ^èŒiOz, Ñ¨@∞ì^ŒÅ`À ‰õÄ_ç# 

„áê~°÷#Å∞ KÕÜ«ÚK«∞ JO^èŒHÍ~° â◊‰õΩÎÅ‰õΩ q~À^èŒ=ÚQÍ xÅ∞=|_»∞@ ^•fi~å J*Ï˝#∞Å 

=Öˇ QÍHõ *Ï˝#∞Å =Öˇ *Ï„QÆ`«ÎQÍ #_»∞K«∞H˘#=Öˇ#x PÜ«∞# "åix ã¨"åÅ∞ KÕ™ê_»∞. 

^Õ=Ù_»∞ ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ#∞ ~°H˜∆OK«∞@ =∂„`«"Õ∞ HÍ^Œ∞, HÍh "å~°∞ â◊H˜Î=∞O`«"≥∞ÿ# ^Œ∞~å`«‡Å 

ã¨=¸Ç¨Ï=ÚÃÑ· q[~¸Éèí=ÙÅQÆ∞@‰õΩ J=ã¨~°"≥∞ÿ# =#~°∞Å#∞ PÜ«∞# "åiH˜K«∞Û#x áœÅ∞ 

<˘H˜¯=HÍ¯}˜OKå_»∞ (5:15-6:20).

áœÅ∞ `«# Ñ¨„uHõ#∞ =ÚyOK«∞K«∞, `«# =ºH˜ÎQÆ`«"≥∞ÿ# H˘xfl Jaè=O^Œ#=ÚÅ∞ 

J^Œ#OQÍ KÕ~åÛ_»∞. "åi =∞#ã¨∞ûÅ∞ PÜ«∞# QÆ∂iÛ PO^Àà◊# K≥O^Œ‰õΩO_»∞#@∞¡, `«# 

™⁄O`« Ñ¨iã≤÷u q+¨Ü«∞OÖ’ JÑ¨Ê\˜ =~°‰õΩ [iy# ã¨OQÆ`«∞Å#∞ ã¨Ç¨ÏŸ^Œ~°∞Å‰õΩ ã¨q=~°OQÍ 

`≥eÜ«∞*ˇáêÊ_»∞.

áœÅ∞ Ñ¨iã≤÷`«∞Å QÆ∂iÛ# ã¨=∂Kå~°=Ú (6:21, 22)

21
g∞~°∞#∞ <å ˆH∆=∞ã¨=∂Kå~°=∞O`«Ü«Ú `≥eã≤H˘#∞@‰õΩ „Ñ≤Ü«∞ã¨Ç¨ÏŸ^Œ~°∞_»∞#∞ 

„Ñ¨Éèí∞=Ù#O^Œ∞ #=∞‡Hõ"≥∞ÿ# Ñ¨iKå~°‰õΩ_»∞<≥·# `«∞H˜‰õΩ <å ã¨OQÆ`«∞ÅxflÜ«Ú g∞‰õΩ 

`≥eÜ«∞*ËÜ«Ú#∞. 
22
g∞~°∞ =∂ ã¨=∂Kå~°=Ú ̀ ≥eã≤H˘#∞@‰õΩ#∞ J`«_»∞ g∞ Ç¨Ï$^ŒÜ«∞=ÚÅ#∞ 

F^•~°∞Û@‰õΩ#∞ J`«xx g∞Ü≥Ú^ŒÌ‰õΩ Ñ¨OÑ≤ux.

=K«#=ÚÅ∞ 21, 22. ~À=∂ Ñ¨@ì}OÖ’ Mˇ·nQÍ #∞O_ç# `«# Ñ¨iã≤÷u 

QÆ∂iÛ# JÉèíÜ«∞=Ú PÜ«∞# `«# áê~î°‰õΩÅ‰õΩ WK«∞Û#O`« =~°‰õΩ áœÅ∞ `«# L`«Î~°=Ú#∞ 

=ÚyOK«ÖË^Œ∞. PÜ«∞# ZÖÏ =Ù<åfl_»∞, PÜ«∞# Ñ¨iã≤÷`ÕO\’ "åiH˜ `≥eÜ«∞*ˇÑ¨Ê=Öˇ##∞ 

Já⁄ã¨ÎÅ∞x HÀiHõ =∞iÜ«Ú PÜ«∞# QÆ∂iÛ `≥eã≤H˘#=Öˇ#x "åi‰õΩO_ç# HÀiHõ, 

áœÅ∞ =∞iÜ«Ú ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ =∞^èŒº <≥ÅH˘x Ü«ÚO_ç# ã¨xflÇ≤Ï`« ã¨O|O^èŒ=Ú =∞iÜ«Ú 

J<Àº#º J#∞~åQÆ=Ú#∞ =∞#‰õΩ ã¨Ê+¨ìOQÍ `≥eÜ«∞*ˇÑ¨CK«∞#flk.

PÜ«∞# ~À=∂ Ñ¨@ì}OÖ’ "≥Ú^Œ\˜ ™êi K≥~°™êÅÖ’ "ÕÜ«∞|_ç#Ñ¨C_»∞, áœÅ∞ `«# 

L`«Î~°=ÚÅ∞ ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ, Ñ¶≤eÑ‘ÊÜ«ÚÅ‰õΩ, H˘ÖÁã¨ûÜ«ÚÅ‰õΩ, =∞iÜ«Ú Ñ¶≤ÖË"≥∂#∞‰õΩ 

„"å™ê_»∞. PÜ«∞# K≥~°™êÅÖ’ L#flÑ¨C_»∞, U^À XHõ ã¨=∞Ü«∞OÖ’, PÜ«∞# ¿ãflÇ≤Ï`«∞Å∞ 

J<Õ‰õΩÅ∞ PÜ«∞#`À ‰õÄ_® LO_çi. Ñ¶≤eÑ‘Ê Ñ¨@ì}OÖ’ L#flÑ¨C_»∞ PÜ«∞# u"≥∂u 

=∞iÜ«Ú ZÑ¨„á¶⁄k`«∞, "åi ¿Ñ~°∞¡ ¿Ñ~˘¯#|_»x H˘O^Œ~°∞ ''ã¨Ç¨ÏŸ^Œ~°∞Å∞,—— =∞iÜ«Ú ''ÔH·ã¨~°∞ 

WO\˜"åiÖ’ Ñ¨iâ◊√^Œ∞úÅ—— QÆ∂iÛ K≥áêÊ_»∞ (1:1� 2:19-30� 4:18, 21-23). PÜ«∞# 

Ñ¶≤ÖË"≥∂#∞‰õΩ „"åã≤# L`«Î~°OÖ’, u"≥∂u, X<Õã≤=Ú, ZÑ¨„á¶ê, =∂~°∞¯, ^Õ=∂, Å∂HÍ, 

=∞iÜ«Ú Jiã¨Î~°∞¯ QÆ∂iÛ K≥áêÊ_»∞ (=K«#=ÚÅ∞ 1, 8-10, 23, 24). ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ 

„"åã≤# Ñ¨„uHõÖ’ `«∞H˜‰õΩ#∞ =∂„`«"Õ∞ ¿Ñ~˘¯<åfl_»∞. H˘ÖÁã¨û Ñ¨„uHõÖ’ u"≥∂u, `«∞H˜‰õΩ, 

X<Õã≤=Ú, Ji™êÎ~°∞¯, Ü«¸ã¨∞Î, ZÑ¨„á¶ê, Å∂HÍ, =∞iÜ«Ú ^Õ=∂ ¿Ñ~°∞¡ ¿Ñ~˘¯<åfl_»∞ 

(1:1, 2� 4:7, 8-12, 14). JO^Œ∞ÉÏ@∞Ö’ #∞#fl ã¨=∂Kå~°=Ú #∞Oz, `«∞H˜‰õΩ =∞iÜ«Ú 

X<Õã≤=Ú, PÜ«∞# ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ (6:21, 22), H˘ÖÁã¨ûÜ«ÚÅ‰õΩ (4:7-9), =∞iÜ«Ú 

Ñ¶≤ÖË"≥∂#∞‰õΩ (=K«#=ÚÅ∞ 10-12) „"åã≤# L`«Î~°=ÚÅ#∞ "åiH˜ JO^Œ*Ë™ê~°xÜ«Ú, 

PÜ«∞# Ñ¶≤eÑ‘ÊÜ«ÚÅ‰õΩ „"åã≤# L`«Î~°=Ú#∞ "åiH˜ ZÑ¨„á¶⁄k`«∞ JO^Œ*Ë™ê_»xÜ«Ú 

J~°÷=∞QÆ∞K«∞#flk (Ñ¶≤eÑ‘ÊÜ«ÚÅ‰õΩ 2:25-30).

g∞~°∞ =∂ ã¨=∂Kå~°=Ú `≥eã≤H˘#∞@‰õΩ#∞ J`«_»∞ g∞ Ç¨Ï$^ŒÜ«∞=ÚÅ#∞ 

F^•~°∞Û@‰õΩ#∞ J`«xx g∞ Ü≥Ú^ŒÌ‰õΩ Ñ¨OÑ≤ux JO@∂ áœÅ∞ `«∞H˜‰õΩ#∞ ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ 

Ü≥Ú^ŒÌ‰õΩ Ñ¨Oáê_»∞. `«∞H˜‰õΩ „Ñ≤Ü«∞ã¨Ç¨ÏŸ^Œ~°∞_»∞#∞ „Ñ¨Éèí∞=Ù#O^Œ∞#=∞‡Hõ"≥∞ÿ# Ñ¨iKå~°‰õΩ_»∞<≥· 

Ü«ÚO_≥#x áœÅ∞ J`«xx =i‚ã¨∂Î, PÜ«∞# „"åã≤# L`«Î~°=Ú#∞ J`«_»∞ JO^Œ*ËÜ«Ú#xÜ«Ú, 

ã¨`«º=Ú<Õ `≥eÜ«∞*ˇÑ¨C#xÜ«Ú #=∞‡=K«∞Û#x `«^•fi~å ã¨∂zOKå_»∞.

ã¨=∂^è•#=Ú =∞iÜ«Ú Hõ$Ñ¨`À ‰õÄ_ç# Jaè=O^Œ#=ÚÅ∞ (6:23, 24)

23
`«O„_çÜ≥ÿ∞# ^Õ=Ùx#∞O_çÜ«Ú „Ñ¨Éèí∞"≥·# ÜÕ∞ã¨∞ „H©ã¨∞Î #∞O_çÜ«Ú 

ã¨=∂^è•#=Ú#∞ qâßfiã¨=Ú`À‰õÄ_ç# „¿Ñ=∞Ü«Ú#∞ ã¨Ç¨ÏŸ^Œ~°∞Å‰õΩ HõÅ∞QÆ∞#∞ 

QÍHõ. 
24
=∞# „Ñ¨Éèí∞"≥·# ÜÕ∞ã¨∞„H©ã¨∞Î#∞ âßâ◊fi`«"≥∞ÿ# „¿Ñ=∞`À „¿Ñq∞OK«∞ 

"åiHõO^ŒiH˜x Hõ$Ñ¨ HõÅ∞QÆ∞#∞ QÍHõ.

=K«#=ÚÅ∞ 23, 24. D L`«Î~°=Ú Ü≥ÚHõ¯ =ÚyOÑ¨Ù áœÅ∞ „"åã≤# W`«~° L`«Î~°=ÚÅ 

=ÚyOÑ¨Ù =Öˇ<Õ L#flk. PÜ«∞# D L`«Î~°=Ú#∞ ''=∞# `«O„_çÜ≥ÿ∞# ^Õ=Ùx #∞O_çÜ«Ú 

„Ñ¨Éèí∞"≥·# ÜÕ∞ã¨∞„H©ã¨∞Î #∞O_çÜ«Ú g∞‰õΩ Hõ$Ñ¨Ü«Ú ã¨=∂^è•#=Ú#∞ HõÅ∞QÆ∞#∞ QÍHõ—— 

JO@∂ "≥Ú^ŒÅ∞ÃÑ\˜ì#@∞¡QÍ<Õ, =ÚyOÑ¨ÙÖ’ ‰õÄ_® Hõ$Ñ¨ =∞iÜ«Ú ã¨=∂^è•#=Ú QÆ∂iÛ# 

PÖ’K«#Å`À =ÚyOKå_»∞. ^Õ=Ùx Hõ$Ñ¨ Ö’Hõ=Ú#‰õΩ ~°Hõ∆} `≥zÛOk (2:8, 9), =∞iÜ«Ú 

^Õ=Ùx Hõ$áêã¨Ç≤Ï`«"≥∞ÿ# =~°=Ú#∞ JOwHõiOK«∞@ =ºH˜ÎQÆ`« „ÔH·ã¨Î=ÙÅ‰õΩ ã¨=∂^è•#=Ú 

HõÅ∞QÆ*Ëã¨∞ÎOk (2:13-22). ^Õ=Ù_»∞ „H©ã¨∞Î #O^Œ∞ „Ñ¨^Œi≈Oz# Hõ$Ñ¨ =∞iÜ«Ú 

ã¨=∂^è•#=Ú Ü≥∞_»Å ã¨Ô~·# „Ñ¨uã¨ÊO^Œ# „¿Ñ=∞ =∞iÜ«Ú qâßfiã¨=Ú#‰õΩ ã¨O|OkèOz#^≥· 

Ü«Ú#flk. „¿Ñ=∞ =∞iÜ«Ú qâßfiã¨=Ú ^Õ=Ùx KÕ`« J#∞„QÆÇ≤ÏOÑ¨|_ç#=x D "åHõºÉèÏQÆ=Ú 

ã¨∂zOK«∞K«∞#flk. ^Õ=Ùx Hõ$Ñ¨ =∞iÜ«Ú J#∞„QÆÇ¨Ï=Ú „H©ã¨∞Î#∞ „¿Ñq∞OK«∞ "åi Ü≥∞_»Å 

‰õÄ_® „Ñ¨^Œi≈OÑ¨|_»=Öˇ#x áœÅ∞ „áêi÷OKå_»∞.

qâßfiã¨ ã¨Ç≤Ï`«"≥∞ÿ# „Ñ¨uã¨ÊO^Œ#, W^Õ L`«Î~°=ÚÖ’ =∞~˘Hõ KÀ@ ¿Ñ~˘¯#|_çOk 

(1:15� 2:8� 3:12, 15-18� 4:11� 6:16), ZÅ¡Ñ¨C_»∞ XÑ≤ÊOÑ¨Ù #=∞‡Hõ=Ú, =∞iÜ«Ú 

q^èÕÜ«∞`«‰õΩ K«∂Ñ≤OÑ¨|_»∞ XHõ „Ñ¨uã¨ÊO^Œ#Ü≥ÿ∞ Ü«ÚO_»=Öˇ#∞. ÖË^ŒO>Ë, J\˜ì qâßfiã¨=Ú 

=∞$`«"≥∞ÿ#^Õ (Ü«∂HÀ|∞ 2:13 K«∂_»∞=Ú). „ÔH·ã¨Î=ÙÅ∞ ^Õ=Ùx z`«Î=Ú#∞ <≥~°"Õ~°∞Û#@∞¡ „¿Ñ=∞ 

"åiH˜ „áÈ`åûÇ¨ÏHõq∞ã¨∞ÎOk (Ü≥∂Ç¨#∞ 14:15� 2 H˘iOnäÜ«ÚÅ‰õΩ 5:14 K«∂_»∞=Ú).

24= =K«#OÖ’x =ÚyOÑ¨Ù =∂@Å Ñ¨@¡ J#QÍ, âßâ◊fi`«"≥∞ÿ# „¿Ñ=∞`À J#∞ =∂@Å 

Ñ¨@¡, H˘O`« ™ê=^è•#=Ú K«∂Ñ≤OÑ¨|_»=Öˇ#∞. ''„¿Ñ=∞—— J#∞ Ñ¨^Œ=Ú J#∞"å^Œ‰õΩÅ KÕ`« 

J^Œ#OQÍ KÕ~°Û|_çOk. <å=∞"åK«Hõ Ñ¨^Œ=Ú Aphtharsia, ''#tOK«x ÅHõ∆}=Ú#∞—— 

In English it says 4:13. 
Please check.

4:13 is correct in telugu
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X<Õã≤=Ú, Ji™êÎ~°∞¯, Ü«¸ã¨∞Î, ZÑ¨„á¶ê, Å∂HÍ, =∞iÜ«Ú ^Õ=∂ ¿Ñ~°∞¡ ¿Ñ~˘¯<åfl_»∞ 

(1:1, 2� 4:7, 8-12, 14). JO^Œ∞ÉÏ@∞Ö’ #∞#fl ã¨=∂Kå~°=Ú #∞Oz, `«∞H˜‰õΩ =∞iÜ«Ú 

X<Õã≤=Ú, PÜ«∞# ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ (6:21, 22), H˘ÖÁã¨ûÜ«ÚÅ‰õΩ (4:7-9), =∞iÜ«Ú 

Ñ¶≤ÖË"≥∂#∞‰õΩ (=K«#=ÚÅ∞ 10-12) „"åã≤# L`«Î~°=ÚÅ#∞ "åiH˜ JO^Œ*Ë™ê~°xÜ«Ú, 

PÜ«∞# Ñ¶≤eÑ‘ÊÜ«ÚÅ‰õΩ „"åã≤# L`«Î~°=Ú#∞ "åiH˜ ZÑ¨„á¶⁄k`«∞ JO^Œ*Ë™ê_»xÜ«Ú 

J~°÷=∞QÆ∞K«∞#flk (Ñ¶≤eÑ‘ÊÜ«ÚÅ‰õΩ 2:25-30).

g∞~°∞ =∂ ã¨=∂Kå~°=Ú `≥eã≤H˘#∞@‰õΩ#∞ J`«_»∞ g∞ Ç¨Ï$^ŒÜ«∞=ÚÅ#∞ 

F^•~°∞Û@‰õΩ#∞ J`«xx g∞ Ü≥Ú^ŒÌ‰õΩ Ñ¨OÑ≤ux JO@∂ áœÅ∞ `«∞H˜‰õΩ#∞ ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ 

Ü≥Ú^ŒÌ‰õΩ Ñ¨Oáê_»∞. `«∞H˜‰õΩ „Ñ≤Ü«∞ã¨Ç¨ÏŸ^Œ~°∞_»∞#∞ „Ñ¨Éèí∞=Ù#O^Œ∞#=∞‡Hõ"≥∞ÿ# Ñ¨iKå~°‰õΩ_»∞<≥· 

Ü«ÚO_≥#x áœÅ∞ J`«xx =i‚ã¨∂Î, PÜ«∞# „"åã≤# L`«Î~°=Ú#∞ J`«_»∞ JO^Œ*ËÜ«Ú#xÜ«Ú, 

ã¨`«º=Ú<Õ `≥eÜ«∞*ˇÑ¨C#xÜ«Ú #=∞‡=K«∞Û#x `«^•fi~å ã¨∂zOKå_»∞.

ã¨=∂^è•#=Ú =∞iÜ«Ú Hõ$Ñ¨`À ‰õÄ_ç# Jaè=O^Œ#=ÚÅ∞ (6:23, 24)

23
`«O„_çÜ≥ÿ∞# ^Õ=Ùx#∞O_çÜ«Ú „Ñ¨Éèí∞"≥·# ÜÕ∞ã¨∞ „H©ã¨∞Î #∞O_çÜ«Ú 

ã¨=∂^è•#=Ú#∞ qâßfiã¨=Ú`À‰õÄ_ç# „¿Ñ=∞Ü«Ú#∞ ã¨Ç¨ÏŸ^Œ~°∞Å‰õΩ HõÅ∞QÆ∞#∞ 

QÍHõ. 
24
=∞# „Ñ¨Éèí∞"≥·# ÜÕ∞ã¨∞„H©ã¨∞Î#∞ âßâ◊fi`«"≥∞ÿ# „¿Ñ=∞`À „¿Ñq∞OK«∞ 

"åiHõO^ŒiH˜x Hõ$Ñ¨ HõÅ∞QÆ∞#∞ QÍHõ.

=K«#=ÚÅ∞ 23, 24. D L`«Î~°=Ú Ü≥ÚHõ¯ =ÚyOÑ¨Ù áœÅ∞ „"åã≤# W`«~° L`«Î~°=ÚÅ 

=ÚyOÑ¨Ù =Öˇ<Õ L#flk. PÜ«∞# D L`«Î~°=Ú#∞ ''=∞# `«O„_çÜ≥ÿ∞# ^Õ=Ùx #∞O_çÜ«Ú 

„Ñ¨Éèí∞"≥·# ÜÕ∞ã¨∞„H©ã¨∞Î #∞O_çÜ«Ú g∞‰õΩ Hõ$Ñ¨Ü«Ú ã¨=∂^è•#=Ú#∞ HõÅ∞QÆ∞#∞ QÍHõ—— 

JO@∂ "≥Ú^ŒÅ∞ÃÑ\˜ì#@∞¡QÍ<Õ, =ÚyOÑ¨ÙÖ’ ‰õÄ_® Hõ$Ñ¨ =∞iÜ«Ú ã¨=∂^è•#=Ú QÆ∂iÛ# 

PÖ’K«#Å`À =ÚyOKå_»∞. ^Õ=Ùx Hõ$Ñ¨ Ö’Hõ=Ú#‰õΩ ~°Hõ∆} `≥zÛOk (2:8, 9), =∞iÜ«Ú 

^Õ=Ùx Hõ$áêã¨Ç≤Ï`«"≥∞ÿ# =~°=Ú#∞ JOwHõiOK«∞@ =ºH˜ÎQÆ`« „ÔH·ã¨Î=ÙÅ‰õΩ ã¨=∂^è•#=Ú 

HõÅ∞QÆ*Ëã¨∞ÎOk (2:13-22). ^Õ=Ù_»∞ „H©ã¨∞Î #O^Œ∞ „Ñ¨^Œi≈Oz# Hõ$Ñ¨ =∞iÜ«Ú 

ã¨=∂^è•#=Ú Ü≥∞_»Å ã¨Ô~·# „Ñ¨uã¨ÊO^Œ# „¿Ñ=∞ =∞iÜ«Ú qâßfiã¨=Ú#‰õΩ ã¨O|OkèOz#^≥· 

Ü«Ú#flk. „¿Ñ=∞ =∞iÜ«Ú qâßfiã¨=Ú ^Õ=Ùx KÕ`« J#∞„QÆÇ≤ÏOÑ¨|_ç#=x D "åHõºÉèÏQÆ=Ú 

ã¨∂zOK«∞K«∞#flk. ^Õ=Ùx Hõ$Ñ¨ =∞iÜ«Ú J#∞„QÆÇ¨Ï=Ú „H©ã¨∞Î#∞ „¿Ñq∞OK«∞ "åi Ü≥∞_»Å 

‰õÄ_® „Ñ¨^Œi≈OÑ¨|_»=Öˇ#x áœÅ∞ „áêi÷OKå_»∞.

qâßfiã¨ ã¨Ç≤Ï`«"≥∞ÿ# „Ñ¨uã¨ÊO^Œ#, W^Õ L`«Î~°=ÚÖ’ =∞~˘Hõ KÀ@ ¿Ñ~˘¯#|_çOk 

(1:15� 2:8� 3:12, 15-18� 4:11� 6:16), ZÅ¡Ñ¨C_»∞ XÑ≤ÊOÑ¨Ù #=∞‡Hõ=Ú, =∞iÜ«Ú 

q^èÕÜ«∞`«‰õΩ K«∂Ñ≤OÑ¨|_»∞ XHõ „Ñ¨uã¨ÊO^Œ#Ü≥ÿ∞ Ü«ÚO_»=Öˇ#∞. ÖË^ŒO>Ë, J\˜ì qâßfiã¨=Ú 

=∞$`«"≥∞ÿ#^Õ (Ü«∂HÀ|∞ 2:13 K«∂_»∞=Ú). „ÔH·ã¨Î=ÙÅ∞ ^Õ=Ùx z`«Î=Ú#∞ <≥~°"Õ~°∞Û#@∞¡ „¿Ñ=∞ 

"åiH˜ „áÈ`åûÇ¨ÏHõq∞ã¨∞ÎOk (Ü≥∂Ç¨#∞ 14:15� 2 H˘iOnäÜ«ÚÅ‰õΩ 5:14 K«∂_»∞=Ú).

24= =K«#OÖ’x =ÚyOÑ¨Ù =∂@Å Ñ¨@¡ J#QÍ, âßâ◊fi`«"≥∞ÿ# „¿Ñ=∞`À J#∞ =∂@Å 

Ñ¨@¡, H˘O`« ™ê=^è•#=Ú K«∂Ñ≤OÑ¨|_»=Öˇ#∞. ''„¿Ñ=∞—— J#∞ Ñ¨^Œ=Ú J#∞"å^Œ‰õΩÅ KÕ`« 

J^Œ#OQÍ KÕ~°Û|_çOk. <å=∞"åK«Hõ Ñ¨^Œ=Ú Aphtharsia, ''#tOK«x ÅHõ∆}=Ú#∞—— 

In English it says 4:13. 
Please check.

4:13 is correct in telugu
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ã¨∂zã¨∞ÎOk.
1
 x`«º=Ú xÅ∞K«∞ =∞Ç≤Ï=∞ =∞iÜ«Ú x`«º r==Ú Ü≥ÚHõ¯ Q“~°==Ú 

„Ñ¨™êÎqOÑ¨|_ç# ã¨O^Œ~°ƒù=ÚÖ’ D Ñ¨^Œ=Ú ~Àg∞Ü«ÚÅ‰õΩ 2:7Ö’ ''JHõ∆Ü«∞=Ú—— Jx 

J#∞=kOÑ¨|_çOk. 1 H˘iOnäÜ«ÚÅ‰õΩ 15:42, 50, 53, 54Ö’, Jk Ñ¨Ù#~°∞`å÷#"≥∞ÿ# 

â◊s~°=Ú Ü≥ÚHõ¯ ''JHõ∆Ü«∞`«#∞—— ã¨∂zã¨∞ÎOk (NKJV); =∞iÜ«Ú 2 u"≥∂u 1:9, 10Ö’, 

Jk „H©ã¨∞Î KÕ`« ã¨∞"å~°Î ^•fi~å "≥Å∞QÆ∞Ö’xH˜ `Õ|_ç# ''JHõ∆Ü«∞`«—— QÆ∂iÛ K≥Ñ¨CK«∞#flk. 

aphtharsia J#∞ Ñ¨^Œ=Ú#∞ áœÅ∞ „Ñ¨Ü≥∂yOK«∞@Ö’ UkÜ«Ú ^•xx (KJV =∞iÜ«Ú 

NKJVÖ’ JQÆ∞Ñ≤OK«∞K«∞#fl@∞¡QÍ) ''=∞#óÑ¨Ó~°fiHõ=Ú—— Jx J#∞=kOK«∞@#∞ ã¨=∞i÷OK«∞@ 

ÖË^Œ∞.

áœÅ∞ K≥Ñ¨CK«∞O_ç# ''JHõ∆Ü«∞`«—— Ü«∞#∞ ÅHõ∆}=Ú ^Õ=Ùx J=∞~°`«fi=Ú#∞ =i‚OK«∞@

ÖË^Œ∞, ã¨iHõ^• Jk ''Hõ$Ñ¨—— Ü≥ÚHõ¯ J=∞~°`«fiÑ¨Ù ã¨fiÉèÏ==Ú#∞ ‰õÄ_® q=iOK«∞@ ÖË^Œ∞. 

WOHÍ, qâ◊fiã¨hÜ«ÚÖˇ·# „ÔH·ã¨Î=ÙÅ‰õΩ J#∞„QÆÇ≤ÏOÑ¨|_ç# x`«ºr==Ú QÆ∂iÛ ‰õÄ_® Jk 

K≥Ñ¨C@ ÖË^Œ∞. ^•xH˜ |^Œ∞Å∞QÍ, 'âßâ◊fi`«HÍÅ=ÚO_»∞@— QÆ∂iÛ# D ÉèÏ=# ''„¿Ñ=∞——

`À *’_çOÑ¨|_»=Öˇ#∞, UÅÜ«∞#QÍ Jk ''[„ÔH·ã¨Î=ÙÅ] „¿Ñ=∞ q^è•#=Ú#∞, ÖË^• "åi 

„¿Ñ=∞ ^•x LxH˜ HõeyÜ«Ú#fl JOâ◊=Ú#∞ L`«Î"≥∂`«Î=∞OQÍ x~°fizOK«∞K«∞#flk.—— Jk 

=∂~°∞Ê#QÍx ... Hõ$tOK«∞@#∞QÍx Z~°∞QÆx „¿Ñ=∞Ü≥ÿ∞ Ü«Ú#flk.———
2
 ''=∞# „Ñ¨Éèí∞"≥·# 

ÜÕ∞ã¨∞ „H©ã¨∞Î#∞ #tOK«x „¿Ñ=∞`À „¿Ñq∞OK«∞"å~°O^Œ~°∞,—— =∂~°∞Ê#∞QÍx Hõ$tOK«∞@#∞QÍx 

Z~°∞QÆx „¿Ñ=∞`À „¿Ñq∞OK«∞"å~°O^Œ~°∞#∞, ^Õ=Ùx Hõ$Ñ¨#∞ á⁄O^Œ∞^Œ∞~°∞.

J#fiÜ«∞=Ú

á⁄QÆ_»|_»x g~°∞Å∞ (6:21-24)

áœÅ∞ ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ „"åã≤# `«# Ñ¨„uHõÖ’ Ñ¨Å∞‰õΩK«∞#fl Pj~°fiK«#=Ú PÜ«∞# W`«~° 

Ñ¨„uHõÅÖ’ ~°zOz#@∞=O\˜^Õ J~ÚÜ«Ú#flk, Jq ã¨OÑ¶¨∞=ÚÖ’x PÜ«∞# [`«Ñ¨x"åix 

H˘O^Œix ¿Ñ~˘¯#flq. D Pj~°fiK«#=ÚÅ∞ á⁄QÆ_»|_»x ã¨∞"å~°Î g~°∞Å#∞ - QÆ∞iÎOÑ¨Ù 

W=fi|_»‰õΩO_®<Õ, ã¨∞"å~°Î#∞ „Ñ¨Ñ¨OK« #Å∞=¸ÅÖ’¡ „Ñ¨Hõ\˜OK«∞@‰õΩ, HÍ~°º™ê~°÷Hõ=ÚQÍ#∞ 

#=∞‡Hõ=ÚQÍ#∞ Ñ¨xKÕã≤#"åix - =∞#ã¨∞û‰õΩ [˝Ñ≤ÎKÕÜ«ÚK«∞#flq.

qâßfiã¨ g~°∞Å∞ ÖËY#=ÚÅÖ’ `«~°K«∞QÍ ¿Ñ~˘¯#|_»ÖË^Œ∞. Já⁄ã¨ÎÅ∞Å HÍ~°º=ÚÅ∞ 

11:19-26 „Ñ¨HÍ~°=Ú, =∂#= K˘~°= KÕ`« ã¨∞"å~°Î J#º[#∞Å‰õΩ "≥Ú@ì"≥Ú^Œ\˜™êi 

„Ñ¨Hõ\˜OÑ¨|_çOk. Ñ¶≤eÑ¨C JO`«‰õΩ =Ú#∞Ñ¨Ù ã¨=∞~°Ü«ÚÅ‰õΩ ã¨∞"å~°Î „Ñ¨Hõ\˜Oz Ü«ÚO_≥#∞, 

HÍh "åiÖ’ H˘O^Œ~°∞ Ü«¸^Œ∞Öˇ· Ü«ÚO_çi. ¿Ñ`«∞~°∞ H˘ˆ~flbH˜, XHõ J#º[#∞xH˜, ã¨∞"å~°Î 

„Ñ¨Hõ\˜OKå_»∞, HÍh Jk ^Õ=Ùx „¿Ñ~°}Ü≥ÿ∞ Ü«ÚO_çOk. Já⁄ã¨ÎÅ∞Å HÍ~°º=ÚÅ∞ 11= 

J^è•ºÜ«∞OÖ’, JÑ¨C_Õ L^ŒƒùqOz ÉÏÅº ^Œâ◊Ö’ #∞#fl ã¨OÑ¶¨∞=ÚÖ’ ã¨OÉèíqOz# XHõ 

J`«ºO`« „áê=ÚYº"≥∞ÿ# ã¨OÑ¶¨∞@##∞ =∞#=Ú QÆ=∞xOK«QÆÅ=Ú: ã¨∞"å~°Î JOuÜ≥ÚHõÜ«∞Ö’x 

J#º[#∞Å‰õΩ „Ñ¨Hõ\˜OÑ¨|_çOk, JK«Û@ ™ê÷Ñ≤OÑ¨|_ç# ã¨OÑ¶¨∞=Ú #∞Oz, `«^•fi~å ~À=∂ 

™ê„=∂[º=∞O`«\˜H˜x ã¨∞"å~°Î „Ñ¨Hõ\˜OÑ¨|_ç# =¸_»∞ Q˘Ñ¨Ê q∞+¨<≥s „Ñ¨Ü«∂}ÏÅ#∞ áœÅ∞ 

ÖÏOKè«#„áêÜ«∞OQÍ KÕÑ¨\Ïì_»∞. Uk U"≥∞ÿ<å, ã¨∞"å~°Î „Ñ¨Hõ@# Ñ¨#∞Å#∞ „áê~°OaèOz#"å~°∞ 

Z#fl_»∞#∞ ¿Ñ~˘¯#|_» ÖË^Œ∞.
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„Ñ¨Éèí∞=Ù#O^Œ∞ ™È^Œ~° ™È^Œs=∞}∞Öˇ·# J<Õ‰õΩÅ∞ áœÅ∞‰õΩ ã¨Ç¨Ü«∞O KÕ™ê~°∞. 

PÜ«∞# K≥~°™êÅÖ’ L#flÑ¨C_»∞ „"åã≤# Ñ¨„uHõÅÖ’ - ZÃÑ¶ã‘Ü«ÚÅ‰õΩ, Ñ¶≤eÑ‘ÊÜ«ÚÅ‰õΩ, 

H˘ÖÁã¨ûÜ«ÚÅ‰õΩ, =∞iÜ«Ú Ñ¶≤ÖË"≥∂#∞‰õΩ - PÜ«∞#‰õΩ =ÚY∞ºÖˇ· Ü«ÚO_ç „H©ã¨∞Î ~å[º "åºÑ≤ÎÖ’ 

áê@∞Ñ¨_ç# Ñ¨<≥flO_»∞ =∞Ok `À\˜ Ñ¨x"åi ¿Ñ~°∞¡ PÜ«∞# ¿Ñ~˘¯<åfl_»∞. J~Ú`Õ "åi QÆ∂iÛ 

=∞#‰õΩ `«‰õΩ¯=QÍ K≥Ñ¨Ê|_çOk, HÍh PÜ«∞# „Ñ¨Éèí∞=Ù H˘~°‰õΩ KÕÜ«ÚK«∞O_ç# Ñ¨iK«~°ºÖ’ 

"å~°∞ áœÅ∞‰õΩ ã¨Ç¨Ü«∞ ã¨Ç¨ÏHÍ~°∞Öˇ· Ü«ÚO_ç~°x =∞#=Ú `≥eã≤H˘#QÆÅ∞QÆ∞K«∞<åfl=Ú.

ã¨OÑ¶¨∞=ÚÖ’x ã¨Éèí∞ºÅO^Œ~°∞#∞ „áê=ÚYº"≥∞ÿ#"å~°∞ HÍ~°x, ã¨OÑ¶¨∞=Ú „H©ã¨∞Î ''â◊s~°"≥∞ÿ 

Ü«Ú#fl^Œ#∞—— ™È^•Ç¨Ï~°} z„fHõ~°}=Ú (~Àg∞Ü«ÚÅ‰õΩ 12� 1 H˘iOnäÜ«ÚÅ‰õΩ 12) 

K«∂Ñ≤ã¨∞ÎOk. "å~°∞ ã¨OÑ¶¨∞=ÚÖ’ LÑ¨Kå~°=Ú KÕÜ«Ú#Ñ¨C_»∞, „Ñ¨u ã¨Éèí∞º_»∞ `«# `«# 

áê„`« ã¨„Hõ=∞OQÍ =Ç≤ÏOz#Ñ¨C_»∞ ã¨OÑ¶¨∞=Ú ã¨Ñ¶¨bHõ$`«=ÚQÍ Ñ¨xKÕã¨∞ÎO^Œx „ÔH·ã¨Î=ÙÅ∞ 

*Ï˝Ñ¨Hõ=ÚOK«∞H˘#=Öˇ#∞ (4:16). =∞#Ö’ „Ñ¨u XHõ¯i ¿Ñ~°∞ „Ñ¨^è•<åOâßÖ’¡ „Ñ¨^äŒ=∞OQÍ 

¿Ñ~˘¯#|_»^Œ∞ ÖË^• W`«~°∞Å KÕ`« *Ï˝Ñ¨HõO KÕã≤#H˘#|_»^Œ∞, HÍh =∞# JO^Œi ¿Ñ~°∞¡ 

r=„QÆO^äŒ=ÚÖ’ edOÑ¨|_ç Ü«Ú#flq QÆ#∞Hõ "å\˜x ^Õ=Ù_»∞ *Ï˝Ñ¨HõO KÕã≤H˘O\Ï_»∞. 

`«∞H˜‰õΩÅO^ŒiH˜ - áœÅ∞‰õΩ `À_»Ê_»∞K«∞ PÜ«∞#‰õΩ ã¨Ç¨Ü«∞=Ú KÕÜ«Ú"å~°O^ŒiH˜ - =∞#=Ú 

=O^Œ#ã¨∞ÎÅ"≥∞ÿ Ü«Ú<åfl=Ú. =∞#=∞O^Œ~°=Ú Hõeã≤Hõ@∞ìQÍ Ñ¨xKÕã≤#Ñ¨C_»∞, Jk =ÚO^Œ∞ 

=~°∞ã¨Ö’<≥·<å ÖËHõ `≥~° "≥#∞HõÜ≥ÿ∞<å, =∞#=Ú ^Õ=Ùx KÕ`« nqOÑ¨|_»∞K«∞<åfl=Ú QÆ#∞Hõ 

PÜ«∞# ~å[º "åºÑ≤Î HÍ~°º=Ú H˘#™êQÆ∞K«∞O_»∞#∞. 
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